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Erstes Kapitel: HARTMANN VON AUE

VERS 4619 - 4623

A. Wort- und Sacherklärunyen
Hartman der Ouwaere (4619)
maere (4620)
Kort, sin (4622)
durchverwen, durcftzieren (4623)

B. Interpretation
I. Positionen der Forschung

II. Eigene Deutung

VERS 4624 - 4625

A. Wort- und Sarherklärungen
rede (462 4)
figieren (4624)
äventiure (4625)
meine (4625)

B. Interpretation
I. Posit ionen dsr Forschung
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h. Wort- and Sacherkläi urqeis
rede (4632)
dem Ouwaere' (4634)
schapel, lörzwi (4635)

B. Interpretation
I. Zentrale Aspekte der Forschungsdiskussion

II. Eigene Deutung
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Zweites Kapitel: des hasen geselle 80

Vorbemerkung 80

VERS 4 6 4 0 - 4 6 53 80

A. Wort- und Sacherklärungen 81
lörschapelekin (4640) 81
wän äne volge (hän), bi dem väne stän (4641 £.) 82
kür (4643) 84
bluornen, bluomen lesen, undervlehten, stecken

(4644/6, 4649, 4650) 86
loberfs (4645) 91
springen (4648) 9i

B. Interpretation 92
I. Schwerpunkte der Forschungsdiskussion 92

II. Eigene Deutung 94

VERS 4654 - 4662 97

A. Wort- und Sacherkiärungen 98
billiche (4655) 98
getragen (4658) 98
rede, ebene, sieht (4659) 99
traben, besnaben (4661 £.) 102

B. Interpretation 104
I. Positionen der Forschung 104

II. Eigene Deutung 106

VERS 4636 - 4639 109

A. Wort- und Sacherklärungen 109
des hasen geselle (4636) 109
wortheide (4637) 112
höchspifinge, wftweide (4638) 114
bicicelwort (4639) 115

B. Interpretation 119
I. Wesentliche Gesichtspunkte der Forschungs-

diskussion 119
II. Eigene Deutung 127

Drittes Kapitel: vindaere wilder maere 135

VERS 4663 - 4664 135

A. Wort- und Sacherklärungen 135
vindaere (4663) 135
wilde, maere (4663 f.) 137
wildenaere (4664) 141
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B. Interpretation, 144
I. Schwerpunkte der Forschungsdiskussion 144

II. Eigene Deutung 154

VERS 4665-4680 163

A. Wort- und Sacherklärungen 164
mit ketenen liegen (4665) 164
stumpfe sinne (4666) 168
golt von swachen Sachen ... machen (4667 f.) 169
Kint (466 8) 176
bühse (4569) 177
stoubine raergrieze (4670) 179
stoc, meienblat !4671 E.) 183
muot (467 7) 187
herzelust (4678) 187
rede, gevar (4679) 188
edeiez herze (4680) 188

E. Interpretation 191
I. Schwerpunkte der Forschungsdiskussion 191

II. Eigene Deutung 199

VERS 4681 - 4688 206

A. Wort- und Sacherklärungen 207
tiutaere (4662) " 207
isaere (4683) 208
da nach (4684) 209
glöse (4687) 209
swarziu buoch {4fi88 ; 211

B. Interpretation 217
1. Interpretationen äer ^oiDfhunq 217

I I , eigene l>r::;cav.^ 221
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wunder, spinnen i46y9) 239
brunnen, iiuterri, leinen (4700 f.) 241
gefeinet (4702) 243

Interpretation 243
I, Schwerpunkte der Forachungsdiskussior. 243

II. Eigene Deutung 247



VERS 4703 - 4707 251

A. Wort- und Sacherklärungen 251
zange, harphe tragen (4703) 251
volle saelekeit (4704) 254
wort, sin (4705) 254
harphen (4706) 255
maere, fiemede, pris (4707) 256

B. Interpretation 257
I. Positionen der Forschung 257

II. Eigene Deutung 258

VERS 4708 - 4715 261

A. Wort- und Sacherklärungen 261
wortwise (4708) 261
umbehanc (4710) 262
spaehe rede, entwerten (4711) 263
mezzer werfen (4712) 265
behendecliche rime (4713 f.) 266
Urnen (4714) 268
wahsen (4715) 269

B. Interpretation 269
I. Schwerpunkte der Forschungsdiskussion 269

II. Eigene Deutung 273

VERS 4716 - 4720 276

A. Wort- und Sacherklärungen 276
buoch, buochstabe, veder (4717 f.) 276
wort, sweiraen (4 720) 2 78

B. Interpretation 279
I. Deutungen der Adlermetapher 279

II. Eigene Deutung 280

Fünftes Kapitel: HEINRICH VON VELDEKE 283

VERS 4721 - 4730 283

A. Wort- und Sacherklärungen 283
sinnec, rederich (4723) 283
von Veldeken Heinrich (4724) 284
sprechen, singen (4725 f.) 285
volle sinne, sin besniden (4725/7) 286
minne (4726) 288
wisheit (4728/4730) 289
Pegasus, ursprinc (4729) 290

B. Interpretation 293
I. Wesentliche Aspekte der ForschungsdiskUEsion 293

II. Eigene Deutung 297
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VERS 4731 - 4741 304

A. Wort- und Sacherklärungen 304
rneister (4734) 304
pris (4735) 306
impfen, tiutscfie zunge (4736 f.) 307
erspringen (4738) 309
ris, este, biuomen (4736, 4738 f.) 309
spaehe (4740) 312
meisterlich (4741) 313
vünde (4741) 313

B. Interpretation 316
I. Schwerpunkte der Forschungsdiskuss.'.on 316

II. Eigene Deutung 320

VERS 4742 - 4748 324

A. Wort- und Sacherklärungen 325
künde (4742) 325
breiten (4743) 325
zeleiten (4744) 326
sprechen (4745) 327
den wünsch brechen (4746) 327
bluome, rfs (4747) 328
wort, wfse (4748) 328

B. Interpretation 329
I. Thesen der Forschung zu mhd. wort und wlse 329

II. Eigene Deutung 330

SCHLUSSWORT 334

ABKÜRZUNGEN 336

QUELLEN- UND LITERATURVERZEICHNIS 339
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II. Nachschlagewerke 358
III. Untersuchungen 359
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